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PAYLASIMLI OFIS KULLANIM SOZLESMESE

1. TARAFLAR

Isbu  Hazr Ofis  Kullamm Sozlesmesi
("Soézlesme”); bir hizmet sdzlesmesi oluphicbir kayit ve sart
altnda kira séziesmesi olarak addolunmayacaktir. Bu
cercevede;

Bir tarafta;

YESILKOY MAH. ATATURK CAD. BLOK NO:12
EGS BUSINESS PARK BLOKLARI B2 BLOK NO:1
BAKIRKOY ISTANBUL adresinde mukim, eOfis Ofis
Hizmetleri Ltd. $ti. “eOfis, olarak anilacaktir.

diger tarafta; .
istanbul, USKUDAR, Acibadem Mah., Cecen
Evleri Sitesi fok, Kat: 2 :
PK: 34660, Uskiidar Tiirkiye, Bina Kodu: 258419875
Adres Kodu: 1804665071 adresinde mukim Ric ic ve dig
ticaret limited sirketi (Bundan boyle “Miusteri” olarak
anilacaktir.) ve adresinde mukim TC No: (Bundan boyle
“Miisterek ve Miiteselsil Kefil” olarak anilacaktir.)

arasinda asadidaki hikiim ve sartlar dahilinde
akdedilmistir,

“eOfis” ve "Miigteri” ile “Miisterek
ve Miiteselsil Kefil” birlikte “ Taraflar “ anilacaktr.
Migteri GSM No : 4905310118405
Musgteri Sabit Tel No 149
Musteri Mail Adresi : ffarzadzahedii@gmail.com
Musteriye Tahsis Edilen Tel No: +9 02167097532
Musteriye Tahsis Edilen Fax No: +908505223403

2. KONU

Isbu Sozlesme'nin konusunu;

Actbadem Mah. Cegen Sok. Akasya Residence
A Kule No:25 A Kat:26 D.No:150 PK:34660 Uskiidar
istanbuil Tirkiye Bina Kodu: 25841975 Adres Kodu:
1804665071 (yasal adres) adresinde, eOfis tarafindan
Miisteriye, gecici siireli olmak (zere Sézlesme'nin  EK
4'inde tanimlanan ve maliki oldugu demirbas esyalar ve ofis
ekipmanlariyla birlikte Sbézlesme’nin _EK-1'de belirtiiten hak
ve yikumlikler gercevesinde ofis kullanim hizmeti verilmesi
ve

Miigteri tarafindan da, eOfis’e; ofis kullanim hizmeti
karsihi§inda aylik yasal adres barindirma hizmet bedeli+KDV
Gdeyerek Sozlesmenin EK-4‘linde tanimianan demirbas
egyalar ile ofis ekipmanlarindan SOzlesme'nin __EK-1‘inde
tanimlanan hak ve yuikimltiikler ve Sozlesme’nin_ EK
J'inde tanmimianan “Ofis Kutlanim Kurallar” gercevesinde
faydalanimast, ile ilgili Taraflarn karsihkli  hak ve
ylkimliltklerinin  belirlenmesini amaciyla akdedilmistir,
Taraflar isbu Sézlesme'nin her iki tarafa borg ylkleyen bir
sézlegme oldugunu ve eOfis'in isbu Sbzlesme kapsamindaki
adres barindirma hizmeti disinda kalan yukdmititklerinin
muaccel olmasinin; Misteri'nin hizmet/kira bedellerini
6deme sartina badii oidu§u hususunda mutabiktirlar. Bu
cercevede eOfis'in, Misteri'nin  yukimidliklerinin Tark
Borgiar Kanunu madde 97 gerefince éncelikle ifa edene
kadar, vermis oldudu hizmetleri kismen ya da tamamen
durdurma hakki sakhdir. Boyle bir durumda Musteri,
eOfis'ten herhangi bir nam ve hesap adi altindan bir hak,
alacak ve tazminat talebinde bulunamaz. Aksi Taraflar'ca bu
Soézlesme'de ya da bu Sézlesme'nin aynimaz bir pargas
haline gelecek olan ek sozlesmeler ve protokolter ile
kararlasbrimadikca, Taraflar isbu Sozlesme'den  dodan

SHARED OFFICE USAGE CONTRACT
1. PARTIES

This Ready Office Usage Contract (the “Contract”)
constitutes a service contract of mixed nature in that it shall
not be regarded as a lease contract in any manner. In that
respect, this Contract is entered into by and between:

eOfis Ofis Hizmetleri Ltd. Sti. with its registered
office in YESILKOY MAH. ATATURK CAD. BLOK NO:12 EGS
BUSINESS PARK BLOKLARI B2 BLOK NO:1 BAKIRKOY
ISTANBUL (hereinafter referred to as “eOfis)

on one side
and

Rtc ic ve dig ticaret limited sirketi with its registered office
in Istanbul, USKUDAR, Acibadem Mah., Cegen Sok,
Akasya Evleri Sitesi, A blok, Kat: 26, DNo: 150, PK:
34660, Uskidar, Tirkiye, Bina Kodu: 25841975 Adres
Kodu: 1804665071 (hereinafter referred to as the “Client”)
and , holder of Turkish ID No: and domiciled in (hereinafter
referred to as the “Joint and Several Guarantor”)

on the other side based on the following terms and oonditions.

“eOfis” and the “Client” ile “Joint and Several Guarantor”sH
hereinafter be referred to as the “Parties” collectively.

1 +905310118405
49
: ffarzadzahedii@gmail.com

Client GSM No

Client Fixed Phone Number
Client Mail Address

Client Kep Address :
Phone Number Allocated to Client:+9 02167097532
Fax Number Aflocated to Client: +908505223403

2. SUBJECT
This Contract sets forth the mutual rights and obligations of
the Parties in relation to: provision of office usage services to
the Client by eOfis in Aabadem Mah. Cegen Sok. Akasya
Residence A Kule No:25 A Kat:26 D.No:150 PK:34660
Uskiidar Istanbul Tiirkiye Bina Kodu: 25841975 Adres
Kodu: 1804665071 (the address were accommodation
service is to be provided) temporarily along with the furniture
and office equipment remaining under its possession as
indicated in Annex 4 of the Contract in line with the rights
and obligations provided in f th ntr: and
payment of monthly legal address hosting service fee + VAT
for office usage services to eOfis by the Client so as to
benefit from the furniture and office equipment indicated in
Annex 4 of the Contract as well as the rights and obligations

provided in Annex 1 of the Contract in line with the “Terms
of Office Use" defined in Annex 3 of the Contract. The Parties
agree that this Contract imposes obligations on both parties
and performance of the contractual obligations other than
address hosting service by eOfis shall depend on the
settlement of the service/rental fees by the Client, In that
respect, eOfis reserves the right to partially or wholly
suspend the services until the Client fulfils its obligations
arising from article 97 of Turkish Obligations Code as
necessary. In such cases, the Client shall not be entitled to
make any claims for any rights, receivables and
indemnification from eOfis. Unless otherwise agreed by the
Parties in this Contract or through addenda and protools
which will form an inseparable part of this Contract, the
Parties shall be obliged to fuifii their liabilities arising from
this Contract.
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sorumluluklanni yerine getirmekle yukamitdar.

3. Z! K EDELI, ODEM KL v

ZAMANI, GECIKMEST

3.1 Miisteri, isbu Sozlesme kapsaminda eOfis'e 500
TL + KDV aylk yasal adresi barindirma hizmet
bedeli ("Hizmet Bedeli”)6deyecektir . Isbu
tutar, eOfis tarafindan eOfis calisma saatleri
dahilinde Sézlesme’nin EK 2’sinde tanimlanan
hizmetleri kullanmak tizere, Miisteri tarafindan
yasal adreste bulundurulacak 1 (bir) kisi icin
geceriidir.  Misterinin  yasal adreste 1
(bir)'den fazla kiginin Sézlesme’nin EK-2'sinde
tanimlanan hizmetlerden faydalanmasini
istemesi  halinde;  eOfisin  Miisteri’den
yukarida yazli bedel diginda afise ettigi glincel
fiyatlar tzerinden ilave bir 6deme ya da Ucret
artinmi talep etme hakk: sakhdir,

3.2 Misteri, isbu Sézlegme dahilinde odemeyi taahhiit ettigi
kira/hizmet bedelleri dahi ve fakat bununla sl
olmaksizin alacagi her tirli hizmet igin kullanaca@ kredi
kartt bilgilerinin, Banka Kartlan ve Kredi Kartlan
Kanunuw'nun  23.’tncit maddesi uyannca eOfis ya da
eOfis’in yetkilendirdigi kurum veiveya kuruluglar nezdinde
ve bir sonraki 6deme islemleri igin kendisine kolaylik
saflamak adma saklanmasina muvafakat etmektedir.
eOfis, Misteri’'nin  vermis oldufu muvafakate dayalx
olarak, Miigteri kart bilgilerinin saklanmasi ile ilgili her
tirlii tedbir ve Snlemi almak ile miikelleftir. eOfis, isbu
milkellefiyetine aykin kusurlu  eylemlerini nedeniyle
Migteri’nin  herhangi bir zarara uframasi halinde,
Misteri'nin ispatlanabilir tim zararlanni, ilk talepte ve
derhal tazmin edecegini beyan, kabul ve taahhiit eder.”

Indirim

Migteri is bu s6zlesme ile eOfis nin verecegi
hizmetleri 12 ay boyunca kullanmayi taahhit
etmektedir. Bu kapsamda verece§i is bu taahhiit
dodrultusunda yapacagt 1 (bir) yihk pesin
Odemede % 40 (yiizde Kirk), 6 (alt) ayhk
pesin % 35 (yiizde OtuzBes) 3 (Gg) ayhk
pesin 6demelerde % 30 (yuzde Otuz) Bir
yillik sdzlesme ayhk o6demelerde % 10
(yiizde On), ézel olarak uygulanmis % 0
(vizde Indirimsiz) indirim fatura uzerinde
uygulanacaktr, eOfis in Sozlesmenin 3.5
maddesindeki hakiar sakiidir. Misteri, isbu
indirim hitkmi gercevesinde kendisine taninan
indirim oranlarini ve dénemini ik 1 (bir) yillik
dénem igerisinde kullanabilir. Sézlesme'nin
kargilikh mutabakatia uzatildig veya otomatik
olarak devam ettifi her dénem icin; eOfis,
Misteriye tanmis  oldudu isbu  indirim
oraniarini ve dénemlerini degistirme,
kullandirma ve kaldirma hakkini sakh tutar.

3.3 Taraflar, mutabk kalmalan halinde; Musteri,
Sozlesme'deki yukumliliikleri ile iras etmesi
muhtemel zarar ve ziyana karsiik 2 (iki) aylhk
kira/hizmet bedeli tutarinda muteber bir
bankadan bir teminat mektubunu veya
egdegeri hazine bonosunu veya nakit parayi
guvence bedeli olarak, isbu Sézlesme’nin imza
tarininde eOfis’e teslim edecektir.

Misteri, Sozlesme devam ettigi slirece, bu
depozitodan herhangi bir borcunun veya
kira/hizmet borcunun mahsubunu isteyemez.
Bolim ve/veya alanin tahliyesi halinde,
Misteri'nin higbir borcu mevcut dedil ise ve
bélim ve/veya alana, Musteri tarafindan bir
zarar iras edilmemis ise (bu husus tahliye
tutanag: ille tespit edilecektir) sbz konusu

3. SERVICE/RENTAL FEE, PAYMENT TERM,
DEFAULT

3.1 The Client shall pay a monthly legal address hosting
service fee of 500 TL +VAT (the “Service Fee”)
to eOfis hereunder. The relevant sum shall be
applicable for 1 (one) individual to be assigned at
the legal address by the Client in order to make
use of the services provided by eOfis within the
office hours of eOfis as provided in Annex 2
hereof. In the event that the Client intends to
assign more than 1 (one) individual to be benefit
from the services provided in Annex 2 atthe legal
address, eOfis shall be entitled to demand the
Client to pay an additional fee based on the
current prices announced in addition to the fee
indicated above or make an increase in the
relevant fee,

The Client agrees that eOfis or the entities and/or institutions
authorized by eOfis may keep the credit card details which
shall be used for payment of all kinds of services, including
but not limited to the rental/service fees payable hereunder,
with a view to facilitating future payment processes under
article 23 of the Law on Bank Cards and Credit Cars. eOfis
shall be liable for takingall kinds of measures and precautions
for safekeeping of the carddetails ofthe Client in line with the
consent provided by the Client. eOfis agrees, represents and
warrants that itshall promptly indemnify the Client against all
kinds of proven losses upon first demand in the event that the
Client incurs any loss arising from the breach of this obligation
by eOfis.

3.2

Discount

The Client hereunder warrants that it shall benefit from the
services to be provided by eOfis for 12 months. In that
respect, the Client shall be offered % 40 (Kirk per cent)
discount for advance payment of 1 (one) year, % 35
(OtuzBes per cent) for advance payment of 6 (six) months,
% 30 (Otuz per cent) for advance payment of 3 (three)
months, % 10 (On per cent) for monthly payments under a
contract of one year, and special discount of % 0
(Indirimsiz per cent) on the invoice. eOfis shall reserve its
rights arising from article 3.5 of this Contract. The Client may
benefit from the discount rates and term granted hereunder
within the first 1 (one) year of the Contract. For each Contract
term to be mutually extended or automatically renewed, eOfis
shall reserve the right to amend, grant or eliminate those
discount rates or periods which are provided to the Client
herein.

3.3 In case of mutual agreement between the parties, the
Client shall provide eOfis with a letter of guarantee issued by
a bank of good standing equal to 2 (two) months’
rental/service fee or an equivalent governmental bond or
cash money on the signature date of this Contract to
constitute guarantee for the potential losses and damages
which might arise from this Contract as well as the
contractual obligations of the Client.

The Client shall not be entitled to demand any of its debts or
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teminat mektubu veya esdeferi hazine
bonosunu veya nakit para tahlivenin bilfiil
gerceklesmesinden 30 (otuz) gin sonra
Musteri‘ye banka kanallyla veya imza karsihig
iade  edilecektir. Sézlesme'nin uzamasi
halinde, Mugteri; eOfis’e Sozlesme siiresi
muddetince gecerli olacak yeni bir teminat
mektubunu veya esdeferi hazine bonosunu
veya nakit parayl glivence bedeli olarak
vermek ile mukeileftir.

Migteri tarafindan verilen giivence bedeli zarar
veya borcu karglamadigi takdirde, Miisteri
kalan kismi da eOfise derhai nakden
Gdeyecektir. Tahliye aminda bu zararlan ve
borglari tespit etmek lizere taraflar Mecur'da
bir araya gelecek ve bir tahlive tutanagi tanzim
edeceklerdir.

3.4 Miisteri, eOfis tarafindan isbu Sézlesme
kapsaminda kendisine tahsis edilen adreste
yasal merciler aracihgyla igiincii gercek ya da
tizel kigiler tarafindan gerceklestirilecek fiili
hacizlerde kendini temsil etmekle mukelleftir.
Miisteri, isbu miikellefiyetine aykiri
davranacag: her fiili durumda eOfis'in isbu fiili
haciz nedeniyle udrayacadl dofjrudan ve dolayh
zararlar tazmin haricinde, 750,00 TL cezai sart
bedelini, higbir ihtar ve ihbara gerek olmaksizin
ddeyecektir.

3.5 isbu Sézlesme; 17.08.2021 tarihinden itibaren
hikim ve sonugarini dodurmaya baslayacak
olup, ilk 12 (Oniki) aya iliskin Hizmet Bedeli,
Miisteri tarafindan Sézlesme’nin akdiyle
birlikte pesin ve nakit olarak eGfis’in Diinya
Ticaret Merkezi / Istanbul TR65 0006
4000 0011 1770 0%12 14 ya da makbuz
karsiidl veya kredikart ile ddenecektir.

Miisteri, takip eden dider aylara iliskin Hizmet
Bedelini 12 aylik olmak iizere; eOfis tarafindan
12 aylk hizmet bedelini ilgili ayin ilk bes (5)
glnd icerisinde pesin olarak 6demeyi kabul
etmistir. Migteri tanndan &demenin yapidigj
gin taraflarca eOfis tarafindan faturanin tanzim
edilecedi giin olarak belirlenmigtir. Odemeler her
ne sebeple olursa olsun ge¢ yapidigi takdirde
higbir ihtira gerek kalmaksizin Miisteri gecikme
tazminati olarak hizmet bedelini + KDV
Uzerinden aylk %10 (yiizde on) hesaplanacak
gecikme bedelini 6demeyi beyan, kabul ve
taahhit eder.

3.6 eOfis, Sozlesmenin  kendiliginden yenilenmesi
halinde; madde 3.1'de belirtiimis olan indirimsiz
ayhk Hizmet Bedeli'ni Tirk Borglar Kanunu’nun
344/1'inci maddesi cercevesinde Sézlesme’nin
akdedildigi aydan bir sonraki yilin ayni ayna
kadar, TUIK'in yayinladigi Tuketid Fiyat Endeksi
(Tufe) (12 aylk ortalama esas ahnir) oraninda
arttirma hakkinda sahiptir.

3.7 Misteri, isbu Sbzlesme ve Ekleri altinda
Ongdrillen  yakimlliklerinden  birine aykiri
davranmasi  halinde veya sbz konusu

yukimiattklerin ifasinin ihmali durumunda ya da
taahhit ettidi siire igerisinde herhangi bir
nedenle isbu Sézlesme'yi feshetmesi veya her
ne sebeple olursa olsun isbu Sézlesme’den
dénmesi halinde; Miisteri, eOfis’e vukuu bulan
eylem tarihine kadar kendisine Sozlesme
kapsaminda saglanan toplam indirim tutan ile
birlikte eOfis tarafindan ayiik afise edilen
kira/hizmet bedelinin 6 (alt:) kati tutarinda cezai

fee throughout the term of this Contract, In case of eviction
of the section and/or space, the relevant letter of guarantee
or equivalent governmental bond or cash money shall be
reimbursed to the Client by means of a bank transfer or
against signature 30 (thirty) days after the eviction provided
that the Client does not have any outstanding debt and has
not inflicted any damage on the section and/or space (which
shall be ascertained through an eviction report). In case of
extension of the Contract, the Client shall be obliged to
provide eOfis with a new letter of guarantee to be effective
throughout the term of the Contract or an equivalent
governmental bond or cash money to constitute guarantee.

If the deposit fee provided by the Client does not oover the
loss or debt, the Client shali promptly pay the remaining
amount to eOfis in cash. The parties shall meet at the
Leasehold to ascertain the availability of losses and debts and
issue an eviction report concurrently with the eviction.

3.4 The Client shall be liable for responding to actual
seizures to be conducted by real or legal third persons
through legal authorities at the address allocated by eOfis
hereunder. Incase of any violation of this liability, the Client
shall pay a penalty amounting to TRY 750.00 to eOfis in
addition to indemnifying it against direct and indirect losses
arising from the actual seizures of property without any need
toserve any notice and protest in that respect.

3.5 This Contract shall be effective as of 17.08.2021
according to which the Service Fee for the first month of 12
(Oniki) shall be paid by the Client to Diinya Ticaret
Merkezi / Istanbul TR65 0006 4000 0011 1770 0912
14 of eOfis in cash and lump sum or against signature or by
credit card upon the execution of this Contract.

The Client agrees to pay the Service Fees for the succeeding
months incash in monthly 12 pericds within the first five (5)
days of each month of service based on the monthly service
fee to be charged by eOfis in 12 periods. The day of
payment by the Client is agreed to be the day of issuance of
the bill by eOfis. The Client agrees, represents and warrants
that it shall pay a delay interest of monthly 10% (ten per
cent) based on the service fee + VAT without any need for
notice in case of any delay in payments.

3.6 In the event that the contract is automatically
renewed, eOfis shall be entitied to increase the discount-free
monthly Service Fee specified in article 3.1 based on the
Consumer Price Index (CPI) announced by TURKSTAT (12
months’ average) from the execution month of the Contract
till the same month of the next year in line with article 344/1
of Turkish Obligations Code.

3.7 In the event that the Client acts in breach or in
negligence of any of the obligations provided in this Contract
and Annexes or terminates this Contract prematurely for any
reasen or withdraws from this Contract otherwise, the Client
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sart bedelini, ayrica bir intara gerek kaimaksizin
eOfis édemeyi taahhiit eder.

3.8 Isbu Sézlesme kapsaminda tesis edilen cezaj sart
idn tespit edilen tutar Taraflar arasmndaki
iliskinin konu oldugu fsyeri Kulianim Sézlesmesi
kapsaminda kira/hizmet bedeli g6z oOnlne
alinarak ve mutabik kalinarak tespit edilmistir.
Miisteri, bu bedelin fahis oldujundan bahisle,
bu miktann terkini ve tenkisini talep
etmeyece§ini, bu haklarindan feragat ettigini
pesinen beyan, kabul ve taahh(it eder.

eOfis ile Miisteri arasinda imzalanan
Sozlesme'den  dofan her turly borg wve
ylkdmlilukten fer-iteri ile birlikte Misterek ve
Miteselsil Kefi'de Miisteri ile aynt sartlarda
olmak {zere 7500 (YediBinBesYuz) TL limit ile
Musterek ve Miteselsilen sorumliudur.

Isbu Misterek ve Mlteselsil  sorumluluk
Sozlegsmenin yenilenerek uzamasi halinde de
kira itigkisinin sonuna kadar 7500
(YediBinBesYiz) TL limitle simirh olarak aynen
gecerlilifini koruyacaktr. Ancak, eOfis, ilgili
limiin giinin kosullarina gére uyarlama hakki
sakhdir,

4. YURURLUK VE imza

4.1 Isbu Sozlesme 17.08.2021 ile 16.08.2022
tarihleri  arasinda gecerli  olmak lizere
akdedilmistir. Msteri, isbu Sdzlesme'nin sona
erme tarihinden 2 (iki) ay dnce eOfis’e noter

kanayliyla yapacag yazih  bir bildirimle
Sozlesme'nin  sona erme tarihi itibariyle
Sozlesme'nin  Taraft olmak istemedigini

bildirmedi§i ya da vyine ayn siire igerisinde
Taraflar'ca isbu S6zlesme mutabik kalinarak
yeni gartlar e yenilenmedi§i takdirde;
Sézlesme madde 3.1'de belirtilen indirimsiz
hizmet fiyatianina, madde 3.4'de belirtilen artis
orani uygulanarak belirlenecek yeni kira/hizmet
bedeii Uzerinden otomatik olarak
yenilenecektir.

4.2 Isbu Sozlesme ve Ek’leri ayrilmaz bir biitin olup;
birlikte  yorumlanacaktr. Miisteri, isbu
Sbzlesme ve Ek’lerinde yer aan her bir
maddeyi ayri ayr eOfis ile mizakere ederek;
mutabk kaldi§m, , séz konusu maddelerde
saglanan mutabakat ile birlikte isbu hikiimlerin
genel islem  sarti niteliinde  hukuken
yorumlianmayacadini beyan, kabul ve taahhiit
eder,

4.3 isbu Soziesme, 17.08.2021 tarihinde,

ve 2 (iki) suret olarak Tarafiar'ca okunarak,

mizakere edilerek imza altna alinmgtir,

EK-1 : Taraflarin  Hazr Ofis Kullanim  S8zlesmesi
gercevesindeki hak ve yakumiiiikleri

EK-2 : eOfis hizmetleri icerigi ve fiyat listesi

EK-3 : eOfis alan: kullanim kurallar listesi

EK-4 : eOfis'e ait demirbaglar listesi

EK-5: Misteri'ye ait demirbaglar listesi

EK-6 : Mlisteri'den talep edilen beigeler listesi

eOfis MUSTER]

Hizmetleri

Ofis
Ltd.

MUSTEREK VE

Taraflarca 4 (dort) madde, 3 (bg) sayfa, EK’ler

warrants that it shall pay the total sum of discount provided
hereunder till the relevant date to eOfis along with a penalty
amounting to 6 (six) folds of the monthly rental/service fee
announced by eOfis to eOfis without any need to serve any
notice.

3.8 The penalty amount specified herein has been
mutually determined based on the rentai/service fee
applicable under the Office Usage Contract which sets forth
the principles of the relationship between the parties. The
Client agrees, represents and warrants that it shafl not ask
for any reduction and discount in this amount on grounds
that it is excessive and that it waives from ail rightsto make
such requests.

The Joint and Several Guarantor shall be jointly and severally
liable for all kinds of debts and obligations arising from the
Contract executed by and between eOfis and the Client
based on the same conditions with the Client to be limited to
7500 (YediBinBesYiiz) TL.

This Joint and Several liability shall remain effective till the
conclusion of the rental relationship to be limited to 7500
(YediBinBesYiiz) TL in case of extension of this Contract.
Notwithstanding this fact, eOfis shall reserve the right to
update this limit based on the applicable conditions.

4. EFFECTIVENESS AND EXECUTION

4.1 This Contract is executed to be effective between
17.08.2021 and 16.08.2022. Unless the Client serves a
written notice to eOfis via a notary 2 (two) months before the
conclusion of this Contract of its intention not to renew the
Contract or the Parties agree to renew the Contract based on
new terms and conditions within the abovementioned period,
this Contract shall be automatically renewed based on the new
rental/service fee to be cloulated by increasing the
discount-free service fees provided in articie 3.1 according to
the ratio indicated in article 3.4.

4.2  The Annexes form an integral part of this Contract and
shall be interpreted accordingly. The Client agrees, represents
and warrants thatit has acknowledged each provision of this
Contract and Annexes by duly negotiating them with eOfis and
those provisions shall not be legally interpreted in the form of
global operation rules based on the mutual agreement in
relation thereto.

MUTESELSiL
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Sti. KEFIL

Rtc i¢ ve dis ticaret

limited girketi

Imited sirketi 4.3  This Contract, comprised of 4 (four) articles in 3 (three)
pages and ANNEXES, is executed by the parties in 2 (two)
original copies on 17.08.2021.

ANNEX-1 : Rights and obligations of the Parties under
the Ready Office Usage Contract

ANNEX-2 : Services provided by eOfis and price list
ANNEX-3 : Terms of use of eOfis space

ANNEX-4 : List of equipment of eOfis

ANNEX-5: List of equipment of the Client

ANNEX-6 : Documents to be submitted by the Client

eOfis Ofis JOINT AND CLIENT
Hizmetleri Ltd. SEVERAL
Sti. GUARANTOR

Rtc i¢ ve dig ticaret linjited
gsirketi

Kefil El Yazisi;

Bu bdlum kefil tarafinda el yazisi ile yazilacaktir.

Ben/Biz olarak Rtc i¢ ve dis ticaret limited sirketi'nin eOfis
ile akdetmis oldugu 17.08.2021 tarihli Sanal Ofis
kapsamindaki nakdi ve gayri nakdi edimlerini tam ve geregi
gibi yerine getirmemesi halinde musterek ve miiteselsil kefil
sifatiyla Sanal Ofis‘inde belirlen 12 siireyle ve 7500 (yaziyla
YediBinBegY(iz) TL bedel ile sinirh olmak izere bizzat
musterek ve miiteselsilen sorumiu oldugumu/zu beyan,
kabul ve taahhit ederim/z. 17.08.2021
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FLARIN NAL__OFI
ERCEVESINDEK]T

KULLANIM
HAK VE

K: 1 TA
LESME:

YUKUMLULUKLERT

1. TARAFLARIN HAK VE YUKUMLULUKLER]

1.1 eOfis, gerek Sdzlesme ile gerekse de isbu Ek ile
Miisteri'nin  kullanimina sunacadi  bélimlere
ve/veya alana iligkin herhangi bir ilave tcret
talebinde bulunmaksizin; elektrik, su, dogalgaz,
glvenlik, internet, printer (giinliik en fazla 10 (on)
baski alinabilecek olup; bu adetten fazia alnacak
her bir siyah beyaz bask igin adet basina 0,50 TL
(Tark Lirast), her bir renkli baski icin adet bagna
2,00 TL (Turk Lirast) Uzerinden Migteri'ye her ay
baginda fatura edilecektir.) ve haftada bir glin
temizlik hizmeti sunacaktr.

12 Misteri'nin  kendisine tahsis edilen alani

" kullanimina dair olan resmi ve bzel tim ruhsat ve
izinleri masrafiar kendisine ait olmak iizere almak
ile mikelleftir. Migteri, gerekli ruhsat ve izinleri
alamazsa dahi hizmet/kira bedelini édemeye
devam edecektir. Miisteri'nin séz konusu izin veya
ruhsati resmi makamiardan eOfisin verdigi
hizmet konsepti nedeniyle alamamasi veya kanun
ve nizamlara aykiri hareket etmesi hizmet/kira

Tobe completed with handwriting of guarantor:

This section isto be completed by the guarantor with
handwriting.

I//We, , agree, represent and warrant thatI shall be jointly
and severally liable for 7500 (say YediBinBesYiiz) TL for 5
(five) years in case of failure of Rtc ig ve dis ticaret limited
sirketi to fulfil its cash and non-cash obligations arising from
Sanal Ofis executed with eQfis on 17.08.2021. 17.08.2021
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13

14

15

16

17

18

19

bedelinin 6denmemesi veya geciktiriimesine sebep
teskil etmez. Bir bagka séylemle eOfisin by
konuda Misteri'ye karsi herhangi bir taahhiidii
bulunmamakta olup; Misteri, eOfis’in konseptini,
verdifi hizmet ve iceridi bilerek, miizakere ederek
ve anlayarak isbu Sézlesme'yi akdetmigtir.

eOfis, Miigteri’'nin talep etmesi halinde; 1 (bir)
adet telefon hattini Miigteri'nin kullanimi igin
hazir hale getirecektir. Miisteri, eOfis'den 1
(bir)'den g¢ok telefon hatti talep etmesi halinde
eOfis ile ayrica bir sozlesme akdetmesi ya da
eOfis liste fiyatt {zerinden belirlenen bedeli
Gdemesi gerekmektedir. Miigteri, kendisi ign
tahsis edilen isbu telefon hattinin kullanmmndan
6tlri hizmetin satin alindi§i telekominikasyon
sirketinin belirledigi tarifeler (izerinden tahakkuk
edecek fatura bedeli, vergiler, gecikme zammi,
vb. hatbn kullanimindan dogan diJer tum
Odemeleri fer’ileri ile birlikte eOfis'e hicbir itiraz
ileri sirmeksizin yapacadini beyan, kabul ve
taahhit eder.

eOfis, Miisteriye Self Servis olarak
faydalanilacak Ucretsiz ¢ay — kahve sunumunu ile
Miigterihin talebi halinde catering bedeli+catering
bedelinin %10’y oraninda hizmet Ucetini pesin
Gdeme karsihifinda Toplantt Odasina ydnelik
catering hizmeti vermeyi beyan, kabul ve taahhit
eder.

eOfis tarafindan sunulfan hizmetler, Sézlesme'nin

EK 2'sinde tanmianmigtir. eOfis, s6z konusu EK
2'de tamimlanan hizmetlerde ve www.eofis.com.tr
sitesinde Miisteri adina olusturulacak kullenici
hesabr icinde yaymnladigt hizmet ayrnti ve
lcretlerinde, isbu Ucretlere yapilan indirimierde,
bunlarin oranlarinda tek tarafli degisiklik yapma
hak ve yetkisine sahiptir.

eOfis, resmi mesai glinlerinde (resmi tatil giinleri
hari¢ Pazartesiden Cuma'ya kadar) 09:00 ile
18:00 saatleri arasnda Misteri'ye hizmet
verecektir. eOfis, s6z konusu isyeri aclis ve
kapanigini kendi personeli gerceklestirecek olup,
Musteri'ye ya da 3. sahislara isyeri agma,
kapama hakki kesinlikle vermeyecektir.

eOfis biinyesinde bulunan demirbaglar ve ofis
ekipmanlari, “eOfis Ofis Hizmetleri Ltd. Sti.”
envanterine kayithdir, Miisterihin maruz kaldigi
ya da kalacadi idari, hukuki, v.s. prosedurler
(haciz, iflas, v.s.) nedeniyle; 3. sahislar demirbas
ve ekipmanlar Uzerinde higbir kayit ve sart altinda
hak iddia edemezler. Ne var ki; Aksi durumda
eOfis maruz kalacad) dofrudan ya da dolayh;
dodmus ya da dofacak zararlarindan otiri
Miigteriye ricu edebilecedi gibi isbu Sézlesme'yi
derhal ve tek tarafli feshedebilecektir.

eOfis, Miisterihin Yetkilisine “Tebligat Kanunu”
hiikkimlerince tebli§ yapabilecektir. Miisteri,
Yetkilisine veya Vekiline yapilan tebligati, bizzat
kendisine yapimis bir tebligat gibi hikim
dojurmasini beyan, kabul ve taahhiit eder.

Miigteri, Musteri, Soziesmenin 1 (bir)’inci
maddesinde tanmianan adresini Sozlesme stiresi
boyunca vyasal adresi olarak Kkullanabilecektir.
Ancak eOfis, Miisterihin yetkili, kanuni temsilcisi,
isGisi, igvereni, vekili, v.s. dedildir. Bu nedenle
Miigteri adina vyapilan tebligatlan “Tebligat
Kanunu” hukimierine gére kabul etme hak ve

ANNEX: 1 RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES
UNDER THE READY OFFICE USAGE CONTRACT

1. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTIES

1.1 eOfis shall provide electricity, water, natural gas,
security, internet and printer services (to be limited to
maximum 10 (ten) prints on a daily basis and TRY 0.50
(Turkish Lira) shall be charged for each extra page in black
and white and TRY 2.00 (Turkish Liras) shall be charged for
each colour print which shall be invoiced to the Client at the
beginning of each month) and cleaning service once a week
without demanding any additional fee for the sections and/or
space to be allocated to the Client under the Contract and this
Annex.

1.2 The Client shall be liable for receiving all kinds of
public and private licenses and permits required for the
use of the space allocated hereunder by covering all the
relevant costs. The Client shall continue to pay the
service/rental fee even if it is unable to secure the
required licenses and permits. The failure of the Client to
receive any license or permit from governmental
authorities due to the service concept of eOfis or its
violation of the applicable laws and regulations shall not
constitute cause for non-payment or delay in payment of
the service/rental fee. In other words, eOfis does not
make any commitment to the Client in that respect and
the Client has entered into this Contract with due
awareness and understanding of the concept of eOfis and
its services after negotiating the same.

1.3 eOfis shall make ready 1 (one) phone line for use
by the Client if requested by the Client. In case the
Client requests more than 1 (one) phone line from
eOfis, it shall be required to enter into a separate
agreement with eOfis or pay the price provided in the list
price designated by eOfis. The Client agrees, represents
and warrants that it shall make all payments, together
with all accessory debts, arising incurred from the use of
ling, including bills, taxes and default interests that will
accrue due to use of such assigned phone line based on
the tariffs determined by telecommunication company
providing the services, without making any objection to
eOfis.

1.4 eGfis agrees, represents and warrants that it shall
provide tea - coffee free of charge to the Client in
the form of self service in addition to offering
catering services for the Meeting Room in return for
upfront payment of catering fee + 10% service
charge upon the request of the Client.

1.5 The services offered by eOfis are defined in
Annex-2 of the Contract. eOfis shall be entited and
empowered to unilaterally change the services defined in
Annex-2 and service details and prices to be announced
in the Client’s user account at www.eofis.com.tr as well
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yetkisine sahip dedildir. Miusteri, tarafina
yaplacak tlim tebligatiardan bizzat sorumlu
oldugunu, eOfis’e karst bu konuda herhangi bir
sorumiuluk ylikleyemeyecedini pesinen beyan,
kabul ve taahh(it eder. Ancak, taraflarin karsilikii
anlagmasi ve bu anlagmay! belgelemesi kosuluyla,
Miisteri, eOfis’ e yoklugunda tarafina yapian
tebligatiart tebli§ alabilmesi igin noter kanaliyla
Ozel bir vek8letname (tebligatlarin tebli§ alinmasi)
tanzim edebilir. Bu durumda, Miisteri adina
yapilan her tirii tebligattan, tebli§ adeta tarafina
yaplmis gibi dodmus ve/veya dogacak tim
sorumlulugun kendisine ait olacadm pesinen
beyan, kabul ve taahhut eder. Yine Miusteri,
eOfis ve eOfis calisanlan igcin tanzim ettigi
vekdletnamedeki taraf/taraflan azleder ise noter
kanallyla eOfis'e bildirim vyapmakla ylkimia
oldugunu aksi halde eOfis tarafindan tebli§ alinan
vefveya alinacak olan tebligatarin sahsina
yapilmig gibi hilkim doguracadini pesinen beyan,
kabul ve taahhit eder. eOfis, teslim aldifi
tebligatlan  Mdiisteri'nin  isbu  Sézlesme'de
belirtilen iletisim adresine (elektronik posta
adresine iletilecek  elektronik  posta ile)
bildirilecektir.

1.10 Miisteri, eOfis'de bulundugu calisma saatleri
disinda gerek kullammina ayrilan gerekse genel
ofis alaninda, sahsina ait ©zel esyalarini higbir
kayit ve gart aitinda bulundurmayacaktir. Ancak
cok 6zel durumlarda eOfis’den alacadi yazil onay
ile EK 4'de kaytt altna alinan egyalarini
bulundurabilir. Isbu Sdzlesme’nin herhangi bir
sebeple sona ermesi halinde Miigteri, esyalarini
derhal teslim almakia yikumlidir, Aksi takdirde
eOfis’in Miisteriye karsi Miisteri'nin almadig
kisisel  esyalarindan otird herhangi bir
sorumlulugu olmayacaktir,

1.11 Milsteri, eOfis’e ait olan telefon ve/veya fax
numaralarini kullanmayacaktr.  Ancak talebi
halinde madde 1.2 uyarinca kendi kullanimi igin
telefon ve/veya fax numarasim tahsis edilir.
Miisteri, sz konusu tel vefveya fax
numaralarinin kullaniminin kendisine ait olduguny,
s6z konusu numaralarin  kullanmindan  Gtird
domus vefveya dodacak tim Gdemelerden;
feriileri ile birlikte bizzat sorumiu olacagini
pesinen beyan, kabul ve taahhit eder.

1.12 Miigteri, ancak EK 6'da belirtilen belgeleri
getirmesi ve ayhk hizmet icretlerinin
6demesinden sonra eOfis hizmetlerini
yararlanabilir, kullanabilir, resmi bildirimler ve
miiracaatlarda bulunabilir.

1.13 Misteri, eOfis tarafindan saglanan sekretarya
hizmetinden baska genel bir  sekreter
(resepsiyonist) istihdam edemez. S&z konusu
sekretarya ile Misteri arasinda isgi -isveren
iliskisi olmadi§i gibi, eOfis ile Miisteri arasinda da
alt isveren iligkisi yoktur. S8z konusu
sekretaryanin istihdamindan kaynaklanan tim
sorumluluk ve yUkimitiUkler eOfis’e aittir.
Miisteri, eOfis calisanlarina Sézlesme siiresince
veya Sozlesme sona erdikten 6 (alti) ay sonuna
kadar ig teklif edemez. Aksi takdirde Miisteri,
eOfis’e ilgili ¢alisanin 12 (oniki) ayhk briit maas
tutaninda cezai sart 6deyecefini pesinen beyan,
kabul ve taahhiit etmektedir.

1.14 Miisteri, gerek Sozlesme'de gerekse de Ek’lerde

aksi belirlenmedikce ofisi sadece is yeri olarak
kullanacak olup baska herhangi bir amacia

as discounts applicable for such prices.

1.6 «Ofis shall offer services to the Client between
09:00 and 18:00 on official busiress days (from
Monday to Friday except for public holidays). eOfis shall
open and close the workplace with its own personnel
and the Client or third parties shall not be granted the
right to open and close the workplace.

1.7 Furniture and office equipment at eOfis are
registered with the inventory of “eQfis Ofis Mizmetleri
Ltd. Sti.”. The administrative, legal and similar
procedures (seizure, bankruptcy etc.) imposed or to be
imposed on the Client shall not entitle third parties to
make claims on the furniture and equipment under any
condition. Nevertheless, in case of the opposite
circumstances, eOfis may have recourse to the Client
for direct or indirect losses arising or to arise in that
respect and terminate the Contract unilaterally with
immediate effect.

1.8 eOfis may serve notices to the Authorized
Representative of the Client pursuant to the
provisions of the “Notification Act”. The Client agrees,
represents and warrants that any notice served to its
Authorized Representative or Agent shall be deemed
to have been duly served to the Client.

1.9 The Client may use the address specified in article
f th ntr; its legal r hrough
term of the Contract. Nevertheless, @Ofis shall not be
construed as the authorized or legal representative,
employee, employer or agent etc. of the Client.
Therefore, it shall not be entiled and empowered to
receive the notices sent to the Client under the
provisions of the “Notification Act”. The Client agrees,
represents and warrants that it shall be individually
liable for all services to be served to it and shall not
ascribe any liability to eOfis hereunder. Still, the Client
may, based on a documented agreement between the
parties, issue a duly notarized special power of attorney
(for receiving notices) which shall entitle eGfis to get
delivery of the notices sent in the absence of the Client.
In that case, the Client agrees, represents and
warrants that it shall be responsible for all existing
and/or future liability arising out of all kinds of notices
received based on such power of attorney as if the
notice has been actually delivered to the Client. Also,
the Client agrees, represents and warrants that if it
dismisses the party(ies) authorized under the power of
attorney issued for eQfis and employees of eOfis, it
shall be obliged to serve a notification to eOfis through
a notary and in case of failure to serve this letter of
release, all kinds of notices received and/or to be
received by eQfis shall be effective as if they have been
served to the Client. eOfis shall forward such notices to
the Client’'s correspondence address provided herein
(via an e-mail to be sent to the electronic mail address).

1.10 The Client shall not keep its personal effects in
the office space allocated to its or in the general spaces
outside the office hours when it is present at eOfis.
Still, the Client may, under exceptional circumstances,
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ve/veya gayri yasal igemlerde kullanamaz. Aksi
takdirde eOfis isbu So6zlesme’yi herhangi bir
ihbar/intar veya baska bir merasime gerek
olmaksizin tek tarafli olarak tazminat 6demeksizin
feshetme hakkina sahiptir.

1.15 Misteri, kullandig: ofis alaninda ¢evreyi rahatsiz
edici nitelikte yiksek ses gikaran faaliyetier
yapmamakla ylikdmlidir. Misafiri, arkadasi ya da
difer kisilerle yapacagi gorismelerini ise sadece
“eOfis tarafindan belirtilecek Toplanti Odasinda”
gerceldestirebilir.

1.16 Miisteri, ofis alanini kullanirken, gerek kendisinin
gerek calsanlannin ve gerekse ziyaretgilerinin,
bina ybnetim kurallarina ve isbu Sézegme EK 3'de
tanimlanan “ofis alani kullanim kurallarina ve de
giivenlik tedbirlerine mutiak riayet
etmeyi/etmelerini saglamay: beyan, kabul ve
taahhit eder. Miisterinin ve sorumlu oldudu
diger kisilerin (misafir, personel, v.s.) aksi yéndeki
hal ve davramiglan durumunda eOfis tarafindan
Misteriye vyazih ihtarda bulunulur ancak
tekrarlayan olaylarda eOfis S6zlegmeyi
tazminatsiz olarak tek tarafli feshedebilecektir.

1.17 Misteri,eQfis tarafindan hizmetine sunulan
telefon ,fax, netbook, notebook, internet, vs
aglarda yolsuzluk, donanimda, yazihmda,
mekaniklerde dedisiklik yapmayacagini, verilerin
kaybina ve/veya hasarlarina sebebiyet
vermeyecegini, yine kullanimina sunulan
hizmetleri ahlaksiz, vyasadisi amadar icin
kullanmayacadini beyan, kabul ve taahhit eder.
eOfis, Migterihin ahlaksiz, etik olmayan,
yasadigi veya  hileli is uygulamalarindan
sliphelenmek igin bir nedeni olmas: durumunda
ishu Sozlesme'yi derhal ve tazminatsiz feshetme
hak ve vyetkisine sahip oldugu gibi dogmus ve
dodacak herhangi bir zararinin bulunmasi halinde
de bu zararinin tazminini Miisteri‘den talep
edebitir.

1.18 Miisteri, gerek Sozlegmenin siresi sonunda
minfesih olmas: durumunda gerekse Taraflarca
Sozlesme ve Ek’lerinin  herhangi bir sebeple
feshediimesi durumunda ya da Misteri tarafindan
verilmis bir tahliye taahhlitnamesinin bulunmasi
halinde yargi merciinden alinmis tahliye karari
nedeniyle ilgiti tim kurum, kurulus, v.s
muhataplarina Yasal Adresi'nin isbu Sézlesme’nin
1 (bir)inci maddesi belirtilen adres olmadigini
bildirmekie yukimlidiir. Yine eOfis’ de gerekli

6rdGigl takdirde, Miisterihin _mevcut adreste
faaliyetinin sona erdigine dair, ilgili resmi kurum,

kurulus  ve makamiara  vyazii  aciklamada

1.19 Misteri, gerek Sozlesme’nin  sona erme
tarihinden 2 (iki) ay énce e®fis’e yapaad yazil
bir bildirimie Sézlesme'nin  sona erme tarihi
itibariyle Sézlesme’nin  Taraft olmak istemedigini
bildirmesi halinde gerekse de Taraflarca
Sézlesme ve Ek'lerinin  herhangi bir sebeple
feshedilmesi durumunda ya da Miisteri tarafindan
verilmis bir tahliye taahhitmamesinin bulunmasi
halinde, yargi merciinden alinmis tahiiye karari
nedeniyle ilgiti tim kurum, kurulus, v.s
muhataplarna Yasal Adresinin Sézlesme'nin 1
(bir)inci maddesinde belirtilen adres olmadigini

bildirmekle ylUkimildir, Aksi halde Miisteri,

eOfis’e aylk afise etmis oldudu Yasal Adres

barindirma hizmet bedellini yasal adresini tasiyana

kadar; hicbir itiraz ileri _slrmeksizin _odemeyi

keep its belongings listed in Annex-4 based on the

written consent to be provided by eGfis. In case of

conclusion of this Contract for any reason, the Client
shall be obliged to promptly take delivery of its
belongings. Otherwise, @Qfis shall not have any liability
to the Client for the personal effects not collected by
the Client.

1.11 The Client shall not use the telephone numbers
and/or fax numbers which belong to eOfis. Still, upon
its request under article 1.2, it shall be allocated a
telephone and/or fax number for its own use. The
Client agrees, represents and warrants that it shall be
the user of those telephone and/or fax numbers and
remain responsible for all kinds of charges, along with
the andllaries thereof, arising and/or to arise from the
use of those numbers.

1.12 The Client may benefit from services of eGfis and
make offidal reports and applications only after
presenting the documents provided in Annex 6 and
paying the monthly service fees.

1.13 The Client may not employ a general secretary
(conderge) as an alternative to the secretarial service
provided by @Ofis. The relevant secretary shall not have
an employee-employer relationship with the Client.
Besides, there shall be no sub-employer relationship
between e¥fis and the Client. All kinds of liabilities and
obligations arising from the employment of the
secretary shall rest with eGfis. The Client may not offer
employment to the employees of eOfis throughout the
term of the Contract and for 6 (six) months after the
conclusion thereof. Otherwise, the Client agrees,
represents and warrants that it shall pay, to e0fis, a
penalty amounting to 12 (twelve) months’ gross wage
of the relevantemployee #.

1.14 Unless otherwise provided in the Contract or
Annexes, the Client shall use office solely as a
workplace and may not use the office for any other
purpose and/or for illegal processes. Otherwise, eGfis
shall be entitled terminate this Contract unilaterally
without any notice/protest or other procedure and
without incurring any liability for indemnification.

1.15 The Client shall be obliged to refrain from
activiies which fead to high noise that could disturb
other people in the office space. It shall strictly use the
Meeting Room to be specified by eOfis for welcoming
guests, friends or other persons.

1.16 The Client agrees, represents and warrants that,
while using the office space, it shall strictly observe and
ensure its employees and visitors observe the building
management rules, terms of office use provided in

Annex 3 herein and applicable security measures. In

case of violation of the relevant rules by the Client and
other parties under its responsibility (guests, employees
etc.), @Cfis shall issue a written warning to the Client
and in case of repetition of the violation, eGfis shall be
entitled to terminate the contract unilaterally without
indemnification.

1.17.The Client agrees, represents and warrants that it
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beyan, kabul ve taahhit eder. Miusteri, yasal
adresini_tagiyana_kadar; eGfis'ten Sozlesme ve
ri r verilen dider hizmetler
faydalanmaya devam etmesi halinde;
Sozlegsme'nin__ 3.1°inci_maddesinde  belirlenen
indirimsiz _ hizmet bedelini;  vasal adresini
tasivacad) _tarihe kadar hichir  itiraz ileri
siirmeksizin ¢6demeyi beyan, kabul ve taahhiit
eder. Is bu madde sbzlesmenin fesih edilmesi
halinde dahi badiimsiz hir sekilde Taraflar
arasinda gegerlili§ini koruyacaktir.

120 eOfis, Miisteriye isbu Sozlesme kapsaminda
taahhit etmis oldugu hizmetleri verecedi fiziki
alani herhangi bir nedenle tahliye etmesi halinde;
Miisteri, eOfis’dan ancak pesin Odedigi
kira/hizmet bedellerinin iadesi ile birlikte 6demis
oldufu tutar esas alinarak hesaplanacak 2 (ki)
aylik kira/hizmet bedeli kadar tazminat talep
edebilir. Miigteri, bu bedellere iliskin talebini
eOfis’a yazili olarak iletecedini ve bu bedeller
haricinde eOfis'a gayrikabili ricu ibra ettigini
beyan, kabul ve taahhit eder. Is bu madde

il nin_feshedilmesi halin hi 1mst
bir _gekilde Taraflar _arasinda _ qgeceriiligini
koruyacaktir.

121 eOfis_Soézlesme’nin_herhangi bir sekilde sona

ermesi halinde, yine Sézlesme’deki takas mahsu
dahil ve fakat bununia_sinirli_olmaksizin _sair
haklar i ol lizere, kendisin in_ddenen
Kira/hizmet _ bedelinden apilacak _ hesaplama
dahilinde Mdisteri'nin herhangi bir alacadinin
¢kmas halinde, isbu bakiyeyi, Sézlesme’nin fillen
feshedildigi ayt takip eden ayin son gini
Mugteri'nin yazill olarak bildirecedi hesaba iade
edecektir.

erm

122 eCfis’, gerekli g6rdugi takdirde, Miigterihin

meveut adreste faaliyetinin_sona erdigine dair,

ilgili resmi_kurum, Kurulus ve makamiara yazil

aoklamada her zaman bulunabilir.

123 Miigteri, Sozlesme ve Ek’lerinden dogacak
damga vergisini ddemek ve sbzlesme imza
tarihinden bir ay icinde ddenmis damga vergisi
makbuzunu eOfisle paylasmakia yikamitdar.

124 Taraflar, birlikte belirledikieri Sbzlesme’deki
“"Sanal Ofis Kullanim Paketi” dahilinde, gerek
S6zlesme’nin  tim hiktmlerinde gerekse de
Ek’lerinde anlastikiarinl beyan, kabul ve taahhiit
ederler.

2.
21

FESiH

Misgteri, isbu Sézlesme’nin sona erme tarihinden
2 (ik) ay once eOfis'e yapacai yazili  bir
bildirimle Sozlesme’nin sona erme tarihi itibariyle
Stézlesme'nin Tarafi olmak istemedigini bildirdigi
ve madde 1.17 gerefince yapmak ile mikellef
oldufu edimlerini yerine getirdi§i takdirde
Sbzlesme miinfesih olacaktir.

22 Migteri'nin gerek Sdzlesme’den gerekse de
Ek’lerinden dodan vyikimlilik ve taahhitlerini
yerine getirmemesi halinde eOfis‘in Miisteri'ye
yapacadi tek tarafli bildirimle ayrica bir ihbar, ihtar
ve/veya mahkeme kararina gerek olmaksizin ishu
Sozlesme'yi  feshetme hakkina sahiptir. Isbu
Sézlesme'nin  tek taraflt feshi halinde Miisteri,
eOfis’in Soézlesme'nin feshi nedeniyle ugradis;
menfi mlspet tim zararlarini, eOfis tarafindan
yapilacak ilk bildirimle nakden ve defaten tazmin
edecektir, Sézesmenin 3.5 inci Madde hikmi

shall not perform any corruption with the use of the
phone, fax, netbook, notebook, internet etc.
networks provided by eOfis or make any
modification on the hardware, software and
mechanics, it shall not cause any loss and/or
damage of data and shali not use the services for
immoral and illegal purposes. If eOfis has any
reason to bgcome suspicious of any immoral,
unethical, illeqal or fraudulent business practices by
the Client, it'shall be entiled to terminate this
Contract with immediate  effect  without
indemnification and demand indemnification from
the Client for existing and potential losses, if
applicable.

1.18. In the event that the Contract is concluded at the
end of the term or the Parties terminate the
Contract and Annexes for any reason or the Client
issues an eviction notice due to any eviction order
rendered by judicial authorities, the Client shail be
obliged to duly inform all applicable institutions,
organizations and similar parties that the address
specified in article 1 (one) of this Contract is not its

Legal Address. Also, if necessary, eOfis may also

submit _a written nofice _to the relevant
dovernmental authorities, ingtitutions  and

nterpri in _order inform
concluded its activities in the existing address.

1.19.In the event that the Client serves a written notice
to eOfis 2 (two) months before the expiration date
of the Contract of its intention not to renew the
Contact or the Parties terminate the Contract and
Annexes for any reason or the Client issues an
eviction notice due to any eviction order rendered
by judicial authorities, the Client shall be obliged to
duly inform all applicable institutions, organizations
and similar parties that the address specified in
article 1 (one) of this Contract is not its Legal

Address. Otherwise, the Client agrees, represents
nd warran it shall in h
month! | Addr hostin rvice f Ofis

without any objection until it changes its legal
and

address. The Client agrees, represents
warrants that, if i i nefit from r
services provided by eCfis under the Contract and
annexes till the effectuation of the change in the
legal r it shall he di nt-fr rvi
fee provided in article 3.1 of th n i
any objection until it changes its legal address, This
clause shall survive the fermination of the Contract
remain_ binding for rti v fter
termination.

1.20.In the event that eOfis evicts the physical space

where the services are to be provided to the Cliant
hereunder for any reason, the Client may demand
eOfis to reimburse the advance payment made for
rental/service fees for future months and pay an
indemnification equal to 2 (two)  months’
rental/service fee. The Client agrees, represents
and warrants that it shall inform eOfis of such
request in writing and irrevocably releases eOfis
from any claim other than the payment provided
above. This dause shall survive the termination of
the Contract and remain binding for the Parties
even after termination.

1.21.In the event that the Contract is concluded for any
r n and i I h lien n
receivables based on the calculation to be made in
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sakhdir. relaton to the upfront payment of the
rentai/service fee subject to reservation of the

23 Misteri, kendi istedi ile ya da istedi disinda iflas, contractual rights including but not limited to barter
iflas erteleme, tasfiye hali, konkordato ya da 2and offsetting, eOfis shall reimburse the relevant
kayyum tayini ile ilgili prosedirlere konu olur ya amount to the bank account to be specified by the
da aleyhine aciz vesikast alinir ya da faaliyetlerini Client in writing on the final day of the month
fiili olarak durdurur yahut faaliyet konusunu esash succeeding the month of actual termination of the
olarak defigtirir veya mal vark@nin timini ya da Contract.

Onemli bir DbOlUmini elden gkarirsa eOfis
yapacad bir bildirimle Sézlesmeyi tazminatsiz tek 1.22.¢0fis _may, at its option, provide written
tarafli olarak feshedebilir. information _to  the applicable governmental
authorities, organizations and entiies as to the
termination of the Client’s activities at the relevant
address.
1.23.The Client shall pay the stamp duty arising from
the Contract and Annexes and submit the payment

3. MUCBIR SEBEP receipt to eOfis within one month as from the

3.1 Soziesmenin  akdi esnasinda varolmayan ve execution date of the Contract.
ongoriilemeyen, Taraflarin = kontrol disinda A
gelisen ve Taraflar'dan her birinin bu Sézlesme ile 1.24.The Parties agree, represent and warrant that they
yuklendigi borclarin yerine getirmesini engelleyid fully agree on all provisions of the Contract and
ve/veya geciktirici savas, i¢c savas, deprem ve Annexes in relation to the “Virtual Office Usage
benzeri begeri/tabii afetierin meydana cikmas, Package” provided in the Contract.
alinacak idari kararlar sonucunda eOfis in is bu
Sozlesme'den dodan edimierini ifa edememesi
micbir sebep hali olarak degerlendirilecektir. | 2. TERMINATION:

Micbir sebep haline maruz kalan Taraf, diger

Tarafa micbir sebep durumunu derhal yazi 2.1 This Contract shall be terminated if the Client
olarak ,b"d'r”.-' M.L'Cb'r sebep suresi boyf.‘mc.a serves a written notice to eOfis 2 (two) months before
Igg:garéglafl‘ljs"mk?lz aysilj(l?;j?'nﬁ_'ln:S::l'e;ﬁ(aﬂtaa:nml\jgeg the condusion of this Contract of its intention not to
zamaninda yerine getirememekten dolayt sorumlu Freonrimz’argjc?e Clioln;:rsgf_eirrl\ge:ulﬁls its obligations arising
tutulmayacaktir, : '

32 Michir sebep durumunun kesintisiz 45 (kirkbes) 2.2 Incase the Client fails to fulfil its obligations and
giin devam etmesi halinde Taraflar bir araya warranties arising from the Contract and Annexes,
gelerek, isbu Sbzlesmenin devam, askiya alinma, eOfis shall be entitled to terminate this Contract
fesih veya baska bir sekide tasfiye sekillerini unilaterelly by serving a notice to the Client without
miizakere edeceklerdir. Taraflarin bir anlagmaya any notice and/or court judgment. In case unilateral
varamamast halinde, Taraflar’dan herhangi biri termination, the Client shall indemnify eQfis against
isbu Soéziesme'yi tek tarafli olarak feshetmek all kinds of positive and negative losses arising from
hakkina sahip olacaktir. termination in cash and lump sum upon the first

demand of eOfis. Provisions of artide 3.5 shall remain

4. UYGULANACAK HUKUK VE YETKILI reserved.

MAHKEME

Gerek S¢zlesme gerekse de Ek’leri, Tirkiye Cumbhuriyeti ,

kanunlarina tabi olacak ve Tiirkiye Cumhuriyeti kanunlarina 2.3 In case the Client undergoes a voluntary or

gore yorumlanacaktr. Gerek Sozlesme gerekse de ;i:;vuoig;nﬁtgrrly cbfglézus?tts%’ c?ro séts?s?;:nr:::tt :ff ababr']&(srgefcélr

Ek'lerinden dogan veya __bunqnla baglantil tum an insolvency decision is made against it or suspends

uyusmazhklar hakkinda Bakirkdy (Istanbul) Mahkemeleri ) . A in th

ve Icra Daireleri yetkili olacaktr. its pperauons or 'makes a substarjha] change in t‘e
business field or disposes all or a significant part of its
assets, eOfis shall be entited to terminate this

5. DEVIR YASAGI Contract unilaterally by serving a notice.

Taraflar, gerek Sozlesme gerekse de EK'lerinden
kaynaklanan hak ve ytkimidlikierini diger Tarafin yazili
onaylr olmaksizin Uglnci kisilere devir ve temlik
etmeyecektir. Mdsterinin - kontroliine sahip hisselerin
Ucunch bir kisiye hisse transferi veya sair usullerle devri
halinde ishu Sozlesme devredilmis sayilacak ve burada yer
alan ihlale iliskin hiikimier uygulanacakbr. Ancak, e0fis’in
yazih onayr uyarnca gerceklestirilen islemier bu maddeden
mistesnadir.
3. [FORCE MAJEURE
3.1 Force majeure shall refer to conditions which do
} ) hot exist and cannot be anticipated at the time of the
6. KESIN DELIL execution of the Contract and occur beyond the control of the
. , ) Parties preventing and/or delaying fuifilment of the contractual
Gerek Sozlesme gerekse de Ek’ler sebebiyle obligations by either Party including war, civil war, earthquake
ortaya gkacak herhangi bir uyusmazikta HMK madde 193 | and similar human/natural disasters or administrative orders
uyarinca eOfis’ in defter ve kayitlar kesin delil_niteli§inde
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olacakdtr. making it impossible for eOfis to perform its obligations
arising from this Contract. The Party suffering from a force
7. FEFERAGATETME majeure condition shall immediately inform the other Party of

the relevant condition in writing. The obligations of both
Taraflardan birinin  Sézlesme ve Ek'lerinden | Parties shall be suspended throughout the force majeure
dofan bir hak, yetkiyi kullanmamasi veya kullanmakta | condition. The Parties shall not be held liable for failure to
gecikmesi veya Taraflardan birinin gerek Stzlesme gerekse | perform their obligations fully or in a timely manner due to any
de Ek’lerin hikimlerini veya mevzuati ihlal etmesine | force majeure condition.
radmen difer Tarafin  kendisine taninmis haklar
kullanmamas: yahut siiresinde kulanmamasi bu haklardan
kismen veya tamamen, gegici veya surekli vazgectidi,
feragat ettigi seklinde yorumlanamaz.

3.2 If any force majeure condition persists for more than 45
(forty five) days, the Parties shall make negotiations
about  continuation, suspension, termination or
dissolution of the Contract. If the Parties are unable to
reach an agreement, either Party may unilaterally
terminate this Contract.

8. AYRILABILIRLIK

Séziesme  ve Ek’lerinin esasll  olmayan
hiiklimlerinden herhangi birisinin veya bir kisminin, kismen
veya tamamen hukuken gegersiz oimasi ve Sézlesmenin geri
kalan hiktmlerinin bu hikim veya kisim olmaksizin da icra
kabiliyetinin olduunun anlasimasi halinde bu durum
yalnizca sdz konusu hitkiim veya kisim icin gecerli olacak ve
diger S6zlesme hikUmlerinin gegerliligini veya yarirlagiuna

etkilemeyecektir. 4. GOVERNING LAW AND JURISDICTION

9. SOZLESME VE EKLERININ BUTUNLUGU VE The Contract induding the Annexes shall be governed

JADILLER by and interpreted in accordance with Turkish laws. All
. . . . . . kinds of disputes arising from the Contract and
Sozlesmenin ekleri Sézlesmenin ayrilmaz bir g
- NN Annexes shall be referred to Bakirkdy (Istanbul) Courts
par¢asint tegkil edecek olup birbirlerinden ayn olarak and Balliff's Offices.

yorumlanmayacaklardir. Bu S6zlesme ile bu Sdzlesmenin
hikiimlerine istinaden Taraflarin sundugu belgeler Taraflar
arasindaki yegane mutabakat tegkil etmekte olup, niyet
mektuplar, mutabakatlar veya difer akitler de dahil fakat
bunlarla smirl olmamak {izere énceden mevcut olan yazii ve | 5, NON-ASSIGNMENT
gifahi bltln belgelerin yerini almaktadir. Bu Sézlesmede
yapilacak de§isiklikler veya eklenecek alternatif veya ilave
mahiyetteki hiikiimler yazh olmal ve Taraflardan her birinin
yetkili temsilcisi veya mimessilince usuitine uygun bicimde
imzalanmaldir.

The Parties shall not transfer or assign their rights or
obligations arising from the Contract and Annexes to

10. YURURLULUK VE iMzA third parties without receiving written consent from the
. other Party. Transfer of the shares controlled by the
Isbu Ek, 17.08.2021 tarihinde, Taraflarca 10 (on) Client to a third party shall be construed as the
madde, 9 (dokuz) sayfa, 2 (iki) suret olarak Taraflar’ca transfer of this Contract in which case the provisions
okunarak imza altina alinmis olup imzalandi§i tarih itibariyle provided about breach herein shall be applicable.
hiikiim ve sonugarini dogurmaya baglayacaktr. Nevertheless, this shall not be applicable for processes

conducted based on written consent of eQfis.

eOfis Ofis MUSTEREK VE MUSTERL 6. EVIDENCE CONTRACT

Hizmetleri MUTESELSIL

Ltd. Sti. KEFIL Rtc ic ve drs In case of any dispute arising from the Contract or
ticaret Annexes, the books and records of eOfis shall
limited constitute evidence contract under article 193 of Givil
girketi Procedure Code.

7. NON-WAIVER

Failure or delay of one of the Parties to use any right,
power or authority ascribed to it under the Contract or
Annexes or due to the breach of the provisions hereof
or the applicable regulations by the other Party shall
not be construed as a full or partial, temporary or
permanent waiver from suchrights and powers.

8. SEVERABILITY

If any of non-material provisions of the Contract and
Annexes is rendered legally invalid fully or partially, the
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invalidity shall be applicable solely for the relevant part
and shall not affect the validity or enforceability of the
remaining provisions provided that it is ascertained the
remaining provisions of the Contract can be duly
enforced without that provision or section.

9. ENTIRE AGREEMENT AND VARIATIONS

The Annexes shall constitute an inseparable part of this
Contract in that they shall not be interpreted
independently from one another. This Contract and the
documents submitted by the Parties hereunder
constitute the entire agreement between the Parties in
relation to the matter and supersede all of the written

EK-2 : eOfis Hizmetleri icerigi ve Fiyat Listesi and verbal agreements between the parties including
. . but not limited to letters of intent, understandings and
HizMET ICERIGI prior contracts. Any variation or addition to this
" Contract shall be executed in wriing by the duly

A. Posta Kargo Takibi authorized representative or agent of each Party.

1. eDfis, Mdisteri adina gelen posta ve kargolan,
Misteri'nin Soézlesme’de belirtmis olduju e-mail
adresi  uzerinden  bildirimini  sadlayacakbr.
Migteri, bildirmis oldugu e-mail adresinin | 10. EFFECTIVENESS AND EXECUTION
kendisine ait oldudu kabul eder. @Gfis tarafindan
e-mail adresine yapilan bildirimierin Misteri'ye
ulasmamas: durumunda eOfis’in herhangi bir
sorumiulugu dofmayacaktir. Miisteri, kendisine
yapilan  bildirimlerin  ulagsmadiindan  bahisle
eOfis'ten herhangi bir hak ve alacak talebinde | This Annex, comprised of 10 (ten) articles in 9 (nine) pages, is
bulunamaz. «Ofis Misteri've yapacagi bir e-mail executed by the parties in 2 (two) original copies on
bildirimiyle 7 (yedi) gin icinde aknmayan her | 17.08.2021 to become effective as of the date of execution.
kargo igin giiniik 10 (on) TL TURK LIRASI + KDV
lcretlendirecektir. Ayrica Misteriye ait postalar 6
ay (Alt ay) iginde alinmadig: takdirde eQfis
tarafindan imha edilecektir. eOfis Ofis JOINT AND CLIENT

Hizmetleri Ltd. SEVERAL

2. Miisteri adina gelen aylk en fazia 100 (Yiiz) Sti. GUARANTOR
adet posta ve kargo Misterinin talebi
dogrultusunda karst Odemeli olarak belirtilen
adrese gonderimi saglanacaktir. (Tarafiniza gelen
kargo ve/veya postalannizin ebatlan maksimum
50x50x50 c¢m3 olmaldir. (Belirtilen ebatarn
tzerindeki kargo ve/veya postalariniz eOfis
tarafindan teslim alinamayacaktr.) Miisteri'ye bir
ay igerisinde 75 adetten fazla posta ve kargo
geimes halinde; eOfis, gelen her bir posta ve
kargo igin Miisteri‘den 2,50 Tirk Lirasi posta ve
kargo bedeli talep edebilecek olup; isbu bedel
posta ve kargo sayll ile dodru orantil olarak
Miisteri'nin faturasina her ay sonu yansitilacaktr,
Miisteri tarafindan yazili onay verilmeksizin s6z
konusu kargo ve/veya posta 3. sahisiara teslim
ediimeyecektir. Yine Miisteri'ye ait kargo ve/veya
posta vyasal mevzuat uyarinca ve durumun
gerektirdigi hallerde aOfis tarafindan
aglabilecektir.

3. Miisteri'ye, “kars: ddemeli” gelen kargo ve/veya
postalarn eOfis tarafindan teslim alinabilmesi
igin; Misteri tarafindan eOfis'e 100 (ylz) Tirk
Lirasi avans odeme vyapimasi gerekmektedir.
(kargo ve kurye masraflar ekstradr).

Rtcig ve dig ticaret limited
sirketi

B. Cagn Cevaplama ve Fax Yonlendirme

1. eOfis, Misteri'ye tahsis etmis oldugu telefon
hattina veya Miisteri’'nin eOfis santraline tasimis
oldugu telefon hattina gelen gagri ve arama [ayhk
300 (UcYiiz) cagn ve arama ile snirhdir]
Milsteri'nin ticaretunvani ve/veya -tescilli
marka- anonsu ite karglayp eOfis panel (izerinde
yvapian _ avarlar _dodrultusunda  Miisteri'ye
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D.
1.

aktarimini veya bildirimini sadlayacaktir.
Aktarmadan dodan ucretler ay sonu Misterinin
faturasina yansitilacaktir. (Ucret tarifeleri servis
saflayicinin belirtedigi Gcretlerdir)

eOfis, Miigsteri'ye tahsis etmis oldugu telefon
hattina veya Miisteri'nin eOfis santraline tasimis
oldugu telefon hattina gelen aylik 300 (UcYiiz)
¢adn ve aramayr Ucretsiz olarak Miisteri'nin
ticaret unvani ve/veya -tescilli marka- anonsu ile
kargllayacakbr. Miisteri'ye bir ay icerisinde
belirlenen sayidan fazla ¢adri ve arama gelmesi
halinde; eOfis, gelen her bir ¢adrn ve arama ign
Misteri'den 0,25 Turk Lirasi aciis anonsu ile
karsilama bedeli talep edebilecek olup; isbu bedel
¢adr ve arama sayisi ile dodru oranth olarak
Miisterinin faturasina her ay sonu aktarmadan
dodan (cretler ile birlikte yansitilacaktir.

eOfis ortak fax hattina, Mugsteri adina gelen
fax'lar Musteri‘nin Stzlesme’de yazih e-mail’ina
iletilecektir.

eGfis , Mlsteri adina tahsis etmis oldugu telefon
ve/veya fax numarasinin, Misteri tarafindan 1
(bir) yii siire ile kullaniimamas halinde, iigili hatt
iptal etme, kullammini askiya alma ya da bir
bagka misteriye tahsis etmeye yetkilidir.

Ofis ve Toplanti Salonu Kullanim:

Miisteri eOfis’ in tim ofislerinde bulunan lounge
alanlarindan ginde 1 saat (cretsiz olarak
yararlanacaktir.

eOfis Miisteri'ye her ay toplam 300 TL tutarinda
Ucretsiz  ofis/toplanti solunu  kullanim  hakki
taniyacak ve bu hak tim eOfis subelerinde
kullanifabilecektir. Miisteri 1 (bir) giin dnceden
rezervasyon vyaparak toplanti salonu kullanim
hakkini minimum 30 (otuz) dakikalk periyotiar
halinde kullanabilir,

Ofislerde Ucretsiz internet imkan: saglanacaktir.

Miisteriye sbzlesme siiresi icinde Eofis
tarafindan kagit ciktilarimt basabilmesi icin
bir gifre tahsis edilecek ve yine kagit ciktilari
aylik 300(iicyliz) adetle simirli tutulacaktir.
300 adet swun lizerindeki c¢iktilar rayic
bedeller dahilinde iicretiendirilecek ve
Miisteri’'yefaturalandmiiacaktir,

Ek Kullanim

Musgteri, mesai saatleri disindaki kullanimlar igin
eOfis’ e bilgi vermek kosulu ile eOfis * in afise
ettifi gunitk liste fiyati ve bu fiyata eklenecek
%25 (yiizdeyirmibes)lik ilave iicreti &demek
sartiyla mesai saatleri diginda ofis kullanimi
gergekiestirebilir, )

Mugterinin sdziesmeye bagli OFIS KULLANIM
sartlan karsihkl mutabakatile asagida
belirlenmistir; ] .
PAYLASIMLI OFIS KULLANIM SOZLESMESI - Ek
Kullanmsiz: Sanal Ofis Paket 1 - Ek Kullanimsiz
trdnlinde ortak ofis, toplanti odasi, seminer
salonu vb. ofis alanlari igin {icretsiz kullanim hakki
yoktur.

PAYLASIMLI OFIS KULLANIM SOZLESMESI- Ek
Kullanimli: Sanal Ofis Paket 2 - Ek Kullanimh
Urlninde, eOfis tarafindan her bélgede sanal ofis
kullammlari igin isaretlenmis misait ortak ofis
masalanve lounge alanlan  rezervasyonsuz

ANNEX-2 : Services Provided by eCfis and Price List

A.

LIST OF SERVICES

Mail Cargo Tracking

«0fis shall inform the Client of the incoming mails
and cargoes via the e-mail address which is
specified by the Client in the Contract. The Client
acknowledges that the e-mail address belongs to it.
eQfis shall not be held liable for the Client’s
failure to receive the e-mails sent by eQGfis to that
e-mail address. The Client shall not be entitled to
make any claims against @0fis on grounds that it
has been unable to receive the relevant
notifications. eQfis shail charge daily 10 (ten)
TURKISH LIRAS + VAT for each cargo which is not
collected within 7 (seven) days following the e-mail
to be sent to the Client. Furthermore, eGfis shall
destroy the mails unless they are collected by the
Client within 6 (six) months.

Monthly maximum 100 (Yiiz) incoming mails and
cargoes shall be sent to the specified address on
reverse charge based on the request of the Client.
(The dimensions of cargoes and/or mails sent to
you must be maximum 50x50x50 cm3. Please note
that @0fis shall not take delivery of larger cargoes
and/or mails.) If more than 75 mails and cargoes
are delivered to the Client within a given month,
eQfis shall be entitled to charge TRY 2.50 for each
mail and cargo based on the understanding that
the relevant price shall be added to the Client's
invoice in proportion with the number of mails and
cargoes at the end of each month. The cargoes
and/or mails shall not be delivered to 3 parties
without receiving written consent from the Client.
Also, ¢0fis may open the Client’s cargoes and/or
mails to the extent required under the applicable
laws and regulations.

In order for eCfis to take delivery of the cargoes
and/or mails sent to the Client on the basis of
“reverse charge”, the Client should make an
advance payment of 100 (hundred) Turkish Liras to
eQfis (cargo and courier costs are excluded).

B. Answering Calls and Routing Fax Messages

eGfis shall respond to the calls made to the phone
number allocated to the Client or the Client's
phone number which is incorporated into the
switchboard of eOfis [limited to monthly 300
(UgYiiz) calls and telephones] by announcing the
business title and/or registered trademark of the
Client and ensure transmission or notification of
them to the Client in accordance with the settings
made on eOfis panel. Transfer charges shall be
posted to the Client’s invoice at the end of each
month. (Price tariffs are to be designated by the
service provider.)

eCfis, shall respond to monthly 300 (UcgYiiz)
calls made to the phone number allocated to the
Client or the Client's phone number which is
incorporated into the switchboard of eQfis free of
charge by announcing the business title and/or
registered trademark of the Client. If the number
of calls made to the Client within a given month is
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olarak; 1, toplanti odalari ve seminer saloniari ise
aylk limit dahilinde, musteriye taninmis indirim
orani ile liste fiyatlan Gzerinden rezervasyon
yapilarak kullaniabilmektedir. Diger ortak ofis
masatarini ise Ucretli olarak kullanabilirler.Misteri
dolap kiralamadi takdirde esyalarim masaya ya
da ofise birakamamaktadir. Ofis alani kullanim
haklar 1(bir) kisi igin gegerli olup ekstra kisiler
ticrete tabidir. Misteri, kullarimun igili bélgenin
mesai saatleri icinde gergekiestirmelidir. eOfis,
kullanmim icin sundugu alanlanin sayisini higbir ihtar
ve ihbara gerek duymaksizin arttrmak ya da
azaltmakta ézgirdur.

Tum Bolgelere Agik Ofis: Tim Bolgelere Agik Ofis
triintinde, eOfis tarafindan her bdigede ortak ofis
kullanimlan igin isaretlenmis misait ortak ofis
masalar ve lounge alanlan rezervasyonsuz olarak
kullanilabilmektedir. Bu alanlarin dolu cimasi
durumunda, eOfis, miisteriye sadece yasal adresin
bulundugu lokasyonda galisma alani temin etmeyi
taahhit eder. Diger ortak ofis masalar, toplant
odalari ve seminer salonlari ise ayhk limit
dahilinde, misgteriye taninmig indirim orani ile liste
fiyatlan Gzerinden rezervasyon yaplarak
kullanilabilmektedir. Misteri dolap kiralamadi§i
takdirde esyalarini ofise birakamamaktadir. Ofis
alani kullanim haklari 1(bir) kisi igin gegerfi olup
ekstra kigiler Garete tabidir. Migteri, kullanimini
ilgili bélgenin mesai saatleri iginde
gergeklestirmelidir. eOfis, kullanim igin sundugu
alanlarin sayisini higbir ihtar ve ihbara gerek
duymaksizin arttirmak ya da azaltmakta dzglrdir.

Sabit Agik Ofis: Sabit Agk Ofis lirlininde, misteri,
eOfis tarafindan kendisine ayrilmig sabit masay
ve lounge alanlarini kullanabiimektedir. eOfis, bu
masay! baska bir misteriye kullandiramaz.
Msteri eOfis'in dider lokasyonlarindaki ortak ofis
masalarini kullanmak isteyip misait masa
bulamamasi durumunda, eOfis, misteriye galisma
alani temin etmeyi taahhlt eder. Dider ortak ofis
masalarl, toplanti odalar ve seminer salonlar ise
aylik limit dahilinde, musteriye taninmis indirim
orani e liste fiyatlari Gzerinden rezervasyon
yapilarak kullanilabilmektedir. Mlsteri esyalarini,
kendisine ayriimis sabit masaya ya da dolaplarina
birakabilmektedir.

Fiyat Listeleri
eOfis tarafindan sunulan hizmet bedelleri; eOfis
Gayrimenkul ve Danigmaniik Ltd. Sti'nin  resmi

web adresi olan www.eOfisicomitr adresinde
Miisteri adina olusturulacak kullania  hesabi

ignde mevcuttur. Ayrica belirtilen bir takim
hizmetlerde, eOfis (yesine % 50 (ylizde Elli)
indirim yapilimaktadir. eOfis, www.eOfis.com.tr
sitesinde Miisteri adina olusturufacak kullanici
hesabi icinde yayinladi§i hizmet ayrinti ve
Gcretlerde, indirim gegerlilik slresinde ve/veya
oranlarinda tek tarafli olarak defisiklik yapma hak
ve yetkisine sahiptir,

EK-3 : eOfis Alam Kullanim Kurallari Listesi

1.

eOfis icerisinde calisanlara rahatsizik verecek
sekilde ses c¢ikanlamaz ve yiksek sesle
konusulamaz.

5727 Saylli kanun gere§ince titin mamdilleri
kullaniimaz ve kuilandirimaz.

eOfis icerisine yemek, meyve ve/veya kabuklu

more than the designated limit;

eUfis shall be entitled to charge the Client TRY
0.25 for answering each call and telephone by
making the relevant announcement based on the
understanding that the relevant price shall be
added to the Client’s invoice in proportion with the
number of calls and telephones along with the
transfer charges at the end of each month.

The fax messages addressed to the Client and sent
to the fax line of eQfis in common use shall be
e-mailed to the Client’s e-mail address provided in
the Contract.

If the telephone and/or fax number allocated to the
Client is not used by the Client for 1 (one) year,
eQfis may, at its option, cancel, suspend or
allocate the line to another client.

Use of Offices and Meeting Rooms

The Client shall benefit from the lounges in all
offices of eGfis for one hour a day.

eOfis shall enable the Client to use the
office/meeting room free of charge for a value
amounting to totally 300 TL on a monthly basis
based on the understanding that this entilement
may be used in all offices of e0fis. The Client may
benefit from the meeting rooms for minimum 30
(thirty) minutes each time by booking the required
meeting room 1 (one) day in advance.

Free internet service shall be available in the
offices.

Eofis shall provide the Client with a password
to be used for taking printouts of up to 300
(three hundred) copies a month throughout
the term of this Contract. Any printout above
300 copies shall be charged and invoiced to
the Client based on the applicable prices.

Additional Use

The Client may use the office outside the office
hours by paying the daily list price announced by
edfis plus an additional fee of %25 (twenty five
percent) on condition that eUfis is duly informed
of such use.

The contractual terms of OFFICE USE to be binding
on the Client have been determined as follows
based on the mutual agreement between the
parties;

SHARED OFFICE USAGE CONTRACT - Without
Additional Use: Virtual Office Package 1 - The
product without additional use does not grant the
right to use the co-working office, meeting room,
seminar hall efc. office spaces free of charge.
SHARED OFFICE USAGE CONTRACT - With
Additional Use: Virtual Office Package 2 - The
product with additional use enables the Client to
use the available co-working office desks and
lounge areas marked for virtual office use by eOfis
ateach region without booking and meeting rooms
and seminar halls by making booking based on the
list prices with discount rates granted to the client
in line with the monthly fimit.They can use other
co-working office desks for a fee. The Client may
not leave its belongings on desks or at the office
unless it rents a cabinet. The right to use the office
space appliesto only 1 (one) individual and extra
individuals shall be duly charged for any such use.
The Client shall be required to use the office within
the office hours set for the relevant region. eOfis
may, at is option, increase or reduce the number
of the relevant spaces without serving any notice
and providing information in that respect.

Open Offxge for All Regions: This product entitles

nan\‘& joors

-“f» memt Tl

27T IT ve nDisw
;}l nm,@n.— Py g
Mene Soike Mg

15

EOFIS OFIS 1z CMETLERI G,

éﬁ:%f%ms@ atiirk Cad. E

4 % GS By
jﬁ?ﬁg ki 5{&\% Bakirkdy - ISTANE
‘ T Xt ’*\" \I.KD 492 075 8534

2202888340002
Sicit fo: 70Li%s




eOfis®

Alternatif Calisma Alanilan
Kullamm Sézlesmesi vis.oao

Sdziesme
MNo: 41625

yiyecekier getirilemeyecek ve tiiketilemeyecektir.
Ancak ©&zel durumlarda Miigterinin talebi
durumunda EK 7’ da belirlenen icret karsiiginda
“Toplanti Odas)” i¢n eOfis tarafindan catering
hizmeti verilecektir.

4. Gorisme ve toplantlar, “Toplant Odasinda”
yapilmaldir.

5. eOfis’e ait e-mail adresi, telefon numaralar ve
fax makinalan kullanilamayacak, 3. sahislarla
paylaglamayacaktir. Yine bu iletisim bilgileri
iceren hicbir baskili dokiiman hazirlanamayacak,
medya, internet ortamiarinda kullanlamayacaktir.
Aksi durumlarda eOfis’in tazminat hakk: saklidir.

6. eOfis tarafindan hazirlanan genel ofis tabelasinin
disinda, 6zel bir tabela bulundurulamayacaktir.

7. eOfis calisma saatleri diginda, 6zel esyalar
eOfis’de bulundurulamayacaktir.

EK-4 : Miisteriye Ait Demirbag Listesi

pUruNm

EK-5 : Miigterilerden, Miisterek ve Miiteselsil Kefilden

_—

Istenilen Belgelerin Listesi

Gergek Kisiler igin;

1. Ikametgéh iimihaberi

2. Nifus clizdani sureti

3. Kira/hizmet bedelinin havale dekontu

4. Fatura bilgileri (TC kimlik no)

5. Arag plaka bilgisi ve ruhsat fotokopisi

6. Mugsterinin faturah cep telefon numarasi ve
faturasi

7. SGKhizmet dokim cetveli

Tiizel Kigiler igin;

1. Sirket imza sirkileri sureti

2. Genel mudir nifus clizdani sureti

3. Genel muaddr nlfus clzdani  sureti  (nifus
midirliginden alinmali)

4, \Vergilevhas:

5. Sirket sicil gazetesi (faaliyet alam)

6. Fatura bilgileri (Vergi dairesi & No)

7. Pesin odenecek kira/hizmet bedelinin havale
dekontu

8. Calisaniarin sigorta bildirgesi

9. Cahsanlarn nifus clizdan suretleri

10. Ofisi aktif kullanacak ise girketine ait tel ve fax
11. Aragplaka bilgisi ve ruhsat fotokopisi

12, Sozlegmeyi imzalayan yetkilinin imza sirkileri
13. Yetkilinin faturali cep telefon numarasi ve faturas

BiLGILENDIRME VE MUVAFAKATNAME

Kisisel Verilerin Korunmast 6698 sayili Kisisel Verilerin
Korunmasi Kanunu ("KVKK") uyarinca, gercek bir kisinin
kimligini belirli ya da belirflenebilir bir hale getirmeye
yarayan her tariG bilgi kigisel veri kapsamindadir. eOfis
nezdindeki kigisel verileriniz asadida agiklanan sebep, amag
ve yontemlerle, ilgili yasal dizenlemeler ve yasal
otoritelerce  ongérillen bilgi  saklama, raporlama,
bilgilendirme ytkumidltkierine uyum geredi, Veri Sorumlusu
sifatiyla eOfis tarafindan, sistemlerimize kaydedilecek,
depolanacak, muhafaza edilecek, saklanacak, yasal ya da
finansal gerekler, nedenler ile siniflandirilacak,
glncellenecek ve mevzuatin izin verdigi durumlarda ve yasal
sinirlar dahilinde 3. Kisilere agiklanabilecek/devredilebilecek,

the Client to use the available co-working office
desks and lounge areas marked for co-working
office usage by eOfis at each region without
booking. If those areas are not available for use,
eOfis undertakes to provide the Client with a
working zone solely at the location where the legal
addressis available. Other co-working office desks,
meeting rooms and seminar halls may also be used
by making booking based on the list prices with
discount rates granted to the dient in line with the
monthly limit. The Client may not leave its
belongings at the office unless it rents a cabinet.
The right to use the office space appliesto only 1
(one) individual and extra individuals shall be duly
charged for any such use. The Client shall be
required to use the office within the office hours set
for the relevant region. eOfis may, at its option,
increase or reduce the number of the relevant
spaces without serving any notice and providing
information in that respect.

6. Fixed Open Office: This product entitles the Client
to use the fixed desk and lounge areas dedicated to
its use by eOfis. Hence, eOfis shall not allow any
other client to use the relevant desk. If the Client is
unable to use the co-working office desks in other
locations of eOfis due to unavailability, eOfis
undertakes to provide the Client with a working
zone. Other co-working office desks, meeting
rooms and seminar halls may also be used by
making booking based on the list prices with
discount rates granted to the dient in line with the
monthly limit. The Client may leave its belongings
on the fixed desk or cabinets dedicated to its use.

E. Price Lists

1. The service fees applicable for the services of eOfis is
available at the specific user account created for the Client at
www.eOfis.comitr which is the corporate web address of
eOfis Gayrimenkul ve Danigmanhk Ltd. Sti. Also, eGfis
members shall benefit from % 50 (yiizde Elli) discount for a
number of specific services. e@fis may unilaterally revise and
alter the service details and prices, discount availability
period and/or discount rates announced at the specific user
account created for the Client at www.eOfis.com.tr.

ANNEX-3 : Terms of Use of aGfis Space

1. Do not disturb others by making noises and talking
loudly inside eOfis.

2. It is prohibited to consume and allow others to
consume tobacco products pursuant to the Law no.
5727.

3. It is prohibited to bring and consume food, fruits
and/or nuts inside eOfis. Nevertheless, eOfis shall
provide catering services at the “Meeting Room” in
return for the price provided in Annex 7 in case of
request by the Client.

4. Meetings and discussions should be held at the
“"Meeting Room”,

5. The Client shall not use the e-mail address, phone
numbers and fax machines of eOfis, nor shall it
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siniflandirlabiltecek  ve KVKK'da sayllan  sekillerde
islenebilecektir. Asafida yer alan yasal hususlar hakkinda
bilgi edinilmesini rica ederiz. Kisisel verilerin islenme
amaclarl ve hukuki sebepleri; Tirkiye Cumhuriyeti Yasalar
ve Ikincil mevzuati gergevesinde eOfis, tarafindan tglinct bir
gercek ya da tizel kisiler tarafindan sunulabilecek her tirli
urlin ve/veya hizmetlerin tanitim ve pazarlanabilmesi icin;
bu @rlin ve/veya hizmetierde kullanimak; islem sahibinin
bilgilerini tespit i¢in kimlik, adres ve diger gerekli bilgileri
kaydetmek; elektronik veya kagit ortaminda isleme dayanak
olacak tiim kayit ve belgeleri diizenlemek; mevzuat ve sair
makamlarca  Ongdrillen  bilgi  sakiama, raporlama,
bilgilendirme yUkimltiliklerine uymak; talep edilen/diger
Urdn/hizmetleri sunabilmek; Urin/hizmetier 6zelinde Misteri
ile hukuki/ticari iliski kurabilmek ve karsilikh akdettigimiz
sbzdesmenin/sdzlesmelerin  dogrudan ve/veya dolayh ifas
amaciyla; musteriye hitabeden Griin  gruplarnin tespit
edilmesi, misteri ve 3. Gergek vyada tiizel kigiterin
ihtivaclarina gore calisma/gelistirme yapimasi, faaliyet izni
kapsaminda hizmet sunulmasi gibi yasalarla
belirlenmig/simrianmis amagdarla kisisel verileriniz eOfis
tarafindan islenebiimektedir. Yukarida belirtilen amaglarla,
kisisel verilerin aktarlabilecedi kisi/kuruluglar; Tirk Ticaret
Kanunu, Vergi Usul Kanunu gibi yasal dizenlemelerde yer
alan  masteritere  fliskin  kimlik bilgileri, adres gibi
erigim/iletisim bilgileri, kullanilan finansal (rinlere ve
tiketici ahgkanhdina iliskin biigileri, sesli ve gérantuli
gérismelerde veya eOfisin, Musteri ile imzaladi§
sdZdesmeler kapsaminda gergeklesen islemler sonucu
edindi§i musterinin kimligini belirli veya belirlenebilir hale
getirmeye yarayan her tirli bilgi ve beige, kisisel veri
kapsamindadir. Kisisel verileriniz, eOfis, tarafindan Tirkiye
Cumhuriyeti Yasalari ve ikincil mevzuatin izin verdigi kisi
ve/veya kuruluslar ile diger 3. Kigilerle ve yasal otoritelerle,
eOfis ana hissedar, dogrudan/dolaylt  yurtici/ yurtdisi
istiraklerine; eOfis'in  sahip oldugu faaliyet izni tahtinda
faatiyetlerini yiritmek tGzere hizmet aldigi, ishirligi yaptigi,
program ortadi, ticari is ortadi kuruluslar, mal ve/veya
hizmeti sunan satic/saflayicilar, yurtici/yurtdisi tedarikgi
ve/veya tageron firmalan ve dijer 3. Kisilerle
paylagiabilecek ve bu dogrultuda iglenebilecektir. KVKK'nin
11. maddesi geredi haklarmniz; KVKK geredince, eOfis'e
basvurarak, kisisel verilerinizin; a) islenip islenmedigini
6renme, b) islenmisse bilgi talep etme, ¢) islenme amacini
ve amacina uygun kullaniip kullaniimadidini 6grenme, <)
yurt idnde/yurt diginda aktarldigi 3. kigileri bilme, d)
eksik/yanlis igenmisse duzeltiimesinj isteme, €) KVKK'nin
7. maddesinde ongériilen sartlar cergevesinde
silinmesini/yok edilmesini isteme, f) aktarildi§i 3. kisilere
yukarida sayllan (d) ve (e) bentleri uyarinca vyapilan
islemlerin bildirilmesini isteme, g) minhasiran otomatik
sistemler ile analiz edilmesi nedeniyle aleyhinize bir sonucun
ortaya c¢kmasina itiraz etme, §) kanuna aykiri olarak

isenmesi sebebiyle zarara ugramaniz hélinde zararn
giderilmesini talep etme hakkina sahipsiniz.
Migteri Beyani: Kigisel Verilerin  Korunmasi Kanunu

geredince, Kisisel verilerimin eOfis tarafindan islenmesine
iligkin yukaridaki bilgitendirme metnini agagida belirtigim
tarihte  temin  ettigimi; okudugumu, inceledigimi,
deferlendirdifimi ve yukarda bildirilen tum husustar
bilerek, anlayarak kabul ettijimi; yukaridaki hususlarin
uygulanmasi esnasinda Sirketinizin kusuru veya ihmali
nedeniyle dofabilecek zararlanmi talep ve dava haklarim
sakl  kalmak kaydiyla, 6&zgir iradem sonucu bu
“Bilgilendirme ve Muvafakatname”de belirtilen amag ve
nedenlerle, KVKK'da tanimi yapilmig olan ve yukarida da
gerek igeri§i gerekse toplanma yeri ve y6éntemi belirtilen
kisisel ~ verilerimin  yine yukanda belirtilen kisilerle
paylasimasna, KVKK’'nda tanimianan kapsamda
ilenmesine muvafakat ettidimi kabul, beyan ve taahhit
ederim

Muvafakat Eden

W

ov A

7

6. No special signboard can be kept other than the
general office signboard provided by eOfis.

7. Personal belongings cannot be kept in eOfis outside
the office hours of eOfis.

ANNEX-5 : Lij Equipment of the Cli

i,

2,

3.

4.

5.

6

ANNEX-5 ; nt mi i

For Legal

11.
12,

13.

PRIVACY NOTICE AND ACKNOWLEDGEMENT OF
CONSENT

Personal data refers to any information relating to an
identified or identifiable natural person under Personal Data
Protection Act no. 6698 (the “"PDPA") . Acting as a Data
Controller in relation to your personal data made available to
it, eOfis may process your personal data in line with the
methods provided in the PDPA including recording, storage,
retention, maintenance, classification for legal or financial
requirements,
personal data in line with the legal limits to the extent
permitted under the regulations based on the following
motives, purposes and methods with a view to fuifilling the
requirements for retention, reporting and notification provided
under the applicable legal regulations as required by legal
authorities. It is essential for you to remain informed about the
following legal matters. In line with the Laws and Regulations
in force in the Republic of Turkey, eOfis may process your

disclose the same to 3rd parties. Also, it shall not
print documents containing those communication
details and shall not refer to them on meda and
internet. Otherwise, eOfis shall reserve the right to
demand indemnification.

veral r

For Real Persons;

Certificate of domicile

Copy of the ID card

Bank statement proving transfer of rental/service
fee

Invoice details (Turkish ID no)

Car plate number and copy of license

Invoiced phone number of the client along with the
bill

SGK employment breakdown

Persons;

Copy of the certificate of incumbency (signature
circular) issued for the company

Copy of the ID card of the General Manager

Copy of the ID card of the General Manager (to be
issued by the registry of vital affairs)

Tax plate

Extract of the trade registry gazette related to the
company (business field)

Invoice details (Tax Office & No)

Bank statement proving transfer of rental/service
feein advance

SGK statements for employees

Copies of ID cards of employees

Company phone and fax if the office is to remain in
active use

Car plate number and copy of license

Copy of the certificate of incumbency (signature
circular) issued for the authorized representative
executing the contract

Invoiced phone number of the
representative along with the bill

authorized

updating and disclosing/transferring the
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personal data based on the legal processing purposes arF’
motives with a view to ensuring promotion and marketing of
all kinds of products and/or services offered by real or legal
third persons, recording the identity, address and other
relevant information of the data subject in order to identify
data subjects, issuing all kinds of records and documents
which shall form basis for electronic or printed media,
complying with the retention, reporting and notification
requirements provided under the relevant regulations and by
competent authorities, offering the required/other
products/services, forming a legal/commercial relationship
with the Client in relation to the products/services and other
legal purposes such as determination of product groups which
will meet the requirements of the client, undertaking
projects/development activities in line with the specific needs
of the client and other real or legal 3 parties and providing
services in fine with the operational license so as to perform
the mutual contract/s directly and/or indirectly. For the
purposes provided above, identification details provided in
legal regulations such as Turkish Commercial Code and Tax
Procedure Code, contact/communication details such as
domicile address, information about financial products and
consumer habits, and all kinds of information  and
documentation relating to an identified or identifiable natural
berson received in voice and video calls or obtained by eOfis
under the processes conducted for the contracts with the
Client shali be regarded as personai data. eOfis may process
and disciose your personal data to the persons and/or
organizations and other 3rd persons and legal authorities
permitted under the Laws and Regulations in force in the
Republic of Turkey, parent company and direct/indirect
affiliates of eOfis, other 3rd persons with which eOfis makes
any cooperation for performing its operations including
program partners, commercial business partners,
dealers/sellers providing goods and/or services,
domestic/foreign suppliers and/or subcontractors. Pursuant to
article 11 of the PDPA, you will be entitled to file an applicable
to eOfis in order to: a) learn whether or not your personal data
have been processed, b) request information about the
processing, if any, ¢) request information about the processing
purpose and whether or not the use of data is fit for the
purpose, ¢) receive information about the recipient domestic or
foreign third parties, d) ask for correction in case of incomplete
or incorrect processing, €) request deletion/destruction of
personal data under conditions provided in article 7 of the
PDPA, f) request notification of processes conducted in line
with paragraphs (d) and (e) to third persons to whom the
personal data are transferred, g) object to any unfavourable
result arising from analysis of processed data with exclusively
automated systems, and §) demand indemnification against
losses, if any, incurred as a result of processing activities in
violation of the law. Client’s Acknowledgment: T hereby agree,
represent and warrant that having obtained, read, reviewed
and considered the privacy notice above regarding the
processing of my personal data by eOfis under the Personal
Data Protection Act on the date below, I agree and
acknowledge ali of the matters provided above with duye
awareness of the implications thereof and I consent to the
processing of my personal data as well as disclosure of them
based on the purposes and reasons provided in the “Privacy
Notice and Acknowledgment of Consent” in line with the
requirements of the PDPA including the method and manner of
collection of the personal data which is defined in the PDPA
based on my freewill provided that I shall reserve all rights to
make claims and file litigations in case of any loss which I may
incur as a result of potential fauit or negligence of the
Company during the implementation of the relevant processes
indicated above.,

Consented by:
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